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Register your product Hot Air Fryer
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Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise (separate Broschire) sorgféltig und voll-
standig, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Please read safety instructions (separate booklet) carefully and completely before
using the appliance.

Veuvillez lire attentivement l'intégralité des instructions de sécurité (livret séparé)
avant d’utiliser 'appareil.

Lea completamente las instrucciones de seguridad (manual separado) con atencion
antes de utilizar el aparato.

Si us plau, llegiu les instruccions de seguretat (llibret a part) detingudament i com-
pletament abans d'utilitzar I'aparell.

Leia as instrugdes de seguranca (folheto separado) atentamente e por completo
antes de utilizar o aparelho.

IT Sipregadileggere attentamente ed integralmente le istruzioni di sicurezza (libretto
separato) prima di utilizzare 'apparecchio.

NL Lees de veiligheidsaanwijzingen (afzonderlijk boekje) aandachtig en volledig voor-
dat u dit product gebruikt.

DK Lees sikkerhedsinstruktionerne (separat haefte) omhyggeligt og fuldsteendigt, fgr
apparatet bruges.

NO Les alle sikkerhetsanvisningene grundig fgr du tar i bruk apparatet.

SE Las igenom sakerhetsanvisningarna (separat hafte) noggrant innan du anvander
apparaten.

FI Lue turvallisuusohjeet (erillinen kirjanen) huolella kokonaan ennen laitteen kayttoa.

PL Przed uzyciem urzadzenia prosze uwaznie przeczytac instrukcje bezpieczenstwa
(osobna broszura).

CZ Prectéte si peclivé a kompletné bezpecnostni pokyny (samostatna brozura) pred
pouzitim pFistroje.

SK Kym zacnete spotrebic pouZzivat, dkladne si prestudujte bezpecnostné pokyny (sa-
mostatnéa brozurka).

HU Kérjik, hogy a készilék hasznalata el6tt olvassa végig figyelmesen a biztonsagi uta-
sitasokat (kUl6n fUzet).

HR Molimo vas da prije poCetka koriStenja uredaja pazljivo i u cijelosti proditate sigur-
nosne upute (posebna knjizica).

SL Pred napravo zacnete uporabljati, pozorno in v celoti preberite navodila (lo¢ena
knjiZica).

TR Cihazi kullanmadan once lutfen guvenlik talimatlarini dikkatle ve tamamen okuyun
(ayri kitapgik).

RO Va rugdm sa cititi cu atentie si In intregime instructiunile de siguranta (brosura
separata) Tnainte de a utiliza aparatul.

GR MeAemote ue mpoooxn OAec TIC odnyieg aopoaAegiag (Eexwplotd PUAAGSBIO) TIPOTOV
XPTOLUOTIOW)OETE T CUOKEUT.

KZ Acnantbl Sonpanapabl; angbiHoa 5Sayinci3gik 6ombiHwa HEcS5aynapabl (6Fnek
KiTanwa) 3enid Sonbin Tlrengen o5ein WeiNbI;bI3.

RU T[Mepepn ncnonb3oBaHvemM npnbopa BHUMATENbHO MOSIHOCTBIO NMPOYTUTE MHCTPYKLUN
no TexHrke 6e3onacHoCTU (oTaenbHasa 6polutopa).

UA Tepepn BMKOPUCTAHHSAM MPUCTPOIO YBAXHO Ta MOBHICTIO NMpoynUTaiite iHCTPYKLUiO 3
TexHikn 6e3neku (okpemMy OpoLLypy).

AR Slazdl plasal U3 JelS S Llisy (Jeatie atS) GlYl Olasdss 8el)3 25
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AirFry FastOven
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AirFry | Grill |FastOven g min | °C
. 10x10 mm 1000 | 23 | 200 10 min
é | (s 200-1600| 10-32 | 200 10 min
@»}{1 200-1600| 8-30 | 200 10 min
% 10x10 mm w 1000 30 | 200 10 min
S 600-1000 | 30-40 | 200 10 min
—
@%7 25x25 mm 1000 | 30 | 200 10 min
s w
m 800-1200| 30-40 | 200 10 min
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AirFry | Grill | FastOven g min | °C
250 18 | 180 @50%
QY * 500-600 | 8-10 | 180 @50%
350-400 | 30 | 160
300 15 | 180 @50%
@ @»}{5 100-150 | 8-10 | 180 ®50%
@5 800 25 | 190 ®50%
800-1000| 25-30 | 190
600 10 | 200 @50%
18-20 | 200 5min
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2 = @& O Flgs
AirFry | Grill |FastOven g min | °C =
@@ 450 | 15 | 200 50%
e < 400-500 | 10-12 | 200 @ 50%
@ 600 | 30 | 200 ®50%
% \\\}, (K | 500-600 | 25 | 200 A 50%
@ 1000-1500| 50-65 | 200 & 50%
@ 350 7 | 200 ®50%
< 500-700 | 25-30 | 200 @ 50%
—T5
oD i RO, chake
AirFry | Grill |FastOven g min ~~
@»}{f 300-400 | 20 | 180 @50%
@@ ox| P 400-500 | 15 | 200 ®50%
%% 200-300 | 15 | 180
250 | 18 | 180
O | 500-600 | 20-25 | 180
4Q |10-12 | 180
450 12| 190 ®50%
KD 100-150 | 6-8 | 190 ®50%
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AirFry | Grill | FastOven g min | °C =
= 46 @ 20 | 190 @50%
500-600 | 8-10 | 190 ®50%
500-600 | 12-15 | 190 ®50%
700 25 | 190 ®50%
1000 | 50-60 | 190 ®50%
600 7 1220 | / |(®D50%
500-600 | 8-10 | 210 | / |(50%

_lw = A~

~\VU> = —

ﬁ ﬁ @ B shake
AirFry | Grill |FastOven g min | °C =~

550 20 | 190

400-500 | 15 | 190

@ f 450-500 | 12 | 200 50%
m 600-800 | 20-25 | 200 10 min

@ 4-6/ 12 1200  |®50%
7

4‘5 35 | 200 | v |(50%

14



VU~ = =
@ O 8 shake
AirFry | Grill |FastOven g min | °C Dt
700 35 | 160
@ 6-8 €9 | 18-20 | 160
8-9 & | 15-20 | 160
@ 15 | 180
@ 12 | 200
@ o5 | 190
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Ynri HF5050 — HF5073

KepHey 220-240B

lepy, 50-60Tw

BatTt 2000 Bt

Cakray Temneparypa:

wapTTapbi: -10°C xoHe +50°C
blnFanabinbik: < 90%

Ynri HF3030

KepHey 220-240B

Fepy 50/60 Ty

BatTt 1500 Bt

Cakray Temneparypa:

wapTTapbi: -10°C xoHe +50°C
blnranabinbik: < 90%

KblTarna xacanfaH

[enoHrn BpayH Xaycxong, I'moX
lepmanns 3aHabl eHAOipyLUI:
JenoHrn BpayH Xaycxong, I'mMoX
Kapn-Ynpux-LLUtpacce H,

63263 Hoin-3eHbypr

BybiMabl icke nanganaHy HyckaynbiFbiHa
colikec o3

MakcarbliHaa nanganaHy kepek. BynbIMHbIH,
KbI3MeT

Mep3iMi TYTbIHYLLbIFA CaTblsiFaH KYHHeH 6acTan
2 Xblngbl Kypanabl.

MmnopTep:

«denoHrn» AAK, Peceir, 127055,
Mockga kanachl, CyLEBckas KeLUeci,
27/3-yin (27-yiA, 3-Kypbinbim)

Ten. +7 (495) 781-26-76

Cakrany mepa3imi: LLlektenvereH

Apbiny xarpaannapsl: KopliaraH opTaHbl KopFay
TananTtapbliHa Calikec

Tacbimanpay xafpainapsl: TacbimMangay
KesiHae Kynarbin anyra Hemece LwamanaH TbiC
warikanTtyra 6onmManiasbi.

Cary xarpannapsbl: Caty xaroannapbliH
eHipyLLi kepceTnereH, Bipak onap XeprinikTi,
MEMJIEKETTIK XXaHEe XaNblKapasblk epexenep MeH
CTaHpapTTapFa cai 6bonyra Tmic

OHAipyLwwi 3aybIT:
De‘Longhi Braun Household GmbH,

Carl-Ulrich-Strasse 4,
63263 Neu Isenburg, Germany

RU
EAL

Mogensb HF5050 - 5073

HanpsxxeHune 220-240B

YacTtoTa 50-60T

KoneoGaHuii

MowHocTb 2000 BTt

Ycnosus Mpu Temnepartype:

XpaHeHus: o1 -10°C po +50°C
1 BnaxHoctn: < 90%

Mopenb HF3030

HanpsixeHue 220-240B

YacroTa 50 /60 'y,

KoneGaHuii

MowHocTb 1500 Bt

YcnoBus Mpwn Temneparype:

XpaHeHusa: ot -10°C po +50°C
1 BnaxHocTun: < 90%

MsrotosneHo B Kutae ans

[e’Noxrn BpayH Xaycxong, ITM6X M'epmaHns
De’Longhi Braun Household GmbH
Carl-Ulrich-StraBe 4

63263 Neu-Isenburg/Germany

M3penne ncnonb3osartb N0 HA3HAYEHUIO

B COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM MO
aKcnnyarauun.

Cpok cny>x6bl n3aenns coctaBnseT 2 roga c
narbl

npoaaxu notpedbuTento.
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MmMnopTep 1 OTBETCTBEHHbIN 3a NPeTEH3Un
notpebutenen: OO0 «[enoHrn», Poccus,
127055, Mockea, yn. Cywesckas, a. 27, cTp. 3.
Ten. +7 (495) 781-26-76

Cpok xpaHeHus: He orpaHunyeH

Ycnosusa yrunusauum: YTunmampoBaTb
B COOTBETCTBUM C 3KOSIOMMYECKMMU
TpeboBaHUAMN

Ycnoeus TpaHCNOpPTUPOBKU: Bo Bpemsi
TPaHCMopPTMPOBKM, He BpocaTb 1 He NoaBepraTb
M3NILLHEN BUbpaunn.

Ycnoeusa peanusauuu: lNpasuna peannsaummn
TOBapa He YCTaHOBJIEHbI M3rOTOBUTENIEM, HO
DOJIXKHbI COOTBETCTBOBATb PEMMOHAJIbHBIM,
HaLMOHaJbHBIM Y MEXAYHAaPOAHBIM HOPMaM U
cTaHzapTam.

Mpounssogurenn:

De’Longhi Braun Household GmbH,
Carl-Ulrich-Strasse 4,

63263 Neu Isenburg, Germany
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Informacje o bezpieczenstwie podczas uzytkowania frytkownicy.

1. Ogolne zasady bezpieczenstwa

Przeczytaj instrukcje: Zawsze doktadnie zapoznaj si¢ z instrukcja obstugi dotaczong
do frytkownicy przed jej pierwszym uzyciem.

Przeznaczenie: Uzywaj frytkownicy tylko zgodnie z jej przeznaczeniem. Nie uzywaj
jej do innych celow.

Instalacja: Upewnij sig, ze frytkownica stoi stabilnie na ptaskiej, rownej i odpornej na
wysoka temperaturg powierzchni. Umies¢ jg z dala od krawedzi blatu, aby unikng¢
przypadkowego stracenia.

Transport: Podczas przenoszenia frytkownicy upewnij si¢, ze jest catkowicie
ostudzona i1 oprozniona z oleju. Chwytaj ja za elementy obudowy, nie za pokrywke.
Dzieci: Frytkownica powinna by¢ obstugiwana wytacznie przez osoby doroste. Nie
pozwalaj dzieciom na bawienie si¢ lub obstuge frytkownicy bez nadzoru. Trzymaj
urzadzenie poza zasi¢giem dzieci.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

Uszkodzony przewod: Nie uzywaj frytkownicy, jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka
sg uszkodzone. Wymiang¢ przewodow lub napraw¢ powinien wykonac autoryzowany
serwis lub wykwalifikowany elektryk.

Mokre rece: Nie dotykaj wtyczki, gniazdka, ani frytkownicy, majac mokre rece.
Zasilanie: Upewnij si¢, ze napiecie w gniazdku odpowiada wymaganiom
frytkownicy. Uzywaj wylacznie gniazdka z uziemieniem. Nie stosuj przedtuzaczy i
rozdzielaczy.

Zasilanie: Odtaczaj frytkownicg od gniazdka, gdy nie jest uzywana lub przed
czyszczeniem.

3. Bezpieczenstwo termiczne

Goraca powierzchnia: Nie dotykaj frytkownicy podczas pracy, gdyz obudowa,
pokrywka, kosz i inne elementy moga by¢ bardzo gorace. Uzywaj rekawic
kuchennych podczas manipulacji gorgcymi czgsciami.

Para: Uwazaj na goracg par¢ wydobywajacg si¢ z frytkownicy podczas pracy.
Olej (dotyczy frytkownic tradycyjnych): Uwazaj na goracy olej, ktory moze
spowodowac¢ powazne oparzenia. Nie przeno$ frytkownicy, gdy olej jest goracy.



4. Ryzyko pozaru

Nadzér: Nie pozostawiaj frytkownicy wlaczonej bez nadzoru.

Olej (dotyczy frytkownic tradycyjnych): Uzywaj wytacznie olejow i thuszczow
zalecanych do smazenia we frytkownicach.

Napelnianie (dotyczy frytkownic tradycyjnych): Nie przepetniaj zbiornika na ole;j.
Uzywaj wylacznie ilosci oleju zalecanej przez producenta.

Woda: Nie dodawaj wody do rozgrzanego oleju.

Materialy latwopalne: Nie uzywaj frytkownicy w poblizu tatwopalnych materiatow,
takich jak zastony lub $ciereczki.

5. Ryzyko zalania

Wilgo¢: Nie zanurzaj frytkownicy, przewodu zasilajacego ani wtyczki w wodzie lub
innych ptynach. Nie uzywaj urzadzenia w wilgotnym $rodowisku.

Wylewanie: Uwazaj, aby nie wyla¢ zadnych ptynow na frytkownicg lub do jej
otworow.

6. Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Przedmioty: Nie wktadaj do frytkownicy zadnych przedmiotéw poza tymi do niej
przeznaczonymi.

Nie uzywaj frytkownicy bez oleju lub thuszczu (dotyczy frytkownic tradycyjnych).
Zywno$é: Upewnij sie, ze zywno$é przeznaczona do smazenia jest sucha, aby unikna¢
rozpryskiwania oleju.

Czesci: Nie modyfikuj frytkownicy ani nie uzywaj uszkodzonych elementow. Uzywaj
tylko oryginalnych czgsci.

7. Konserwacja i czyszczenie

Odlaczenie od zasilania: Zawsze odiacz frytkownice od zasilania 1 poczekaj, az
ostygnie, zanim rozpoczniesz jej czyszczenie.

Srodki czyszczace: Nie uzywaj agresywnych $rodkow czyszczacych ani szorstkich
gabek. Czys¢ frytkownice zgodnie z instrukcjg producenta.

Olej (dotyczy frytkownic tradycyjnych): Regularnie wymieniaj olej w frytkownicy.
Czesci: Myj kosz 1 inne elementy frytkownicy zgodnie z instrukcjg producenta.



8. Transport i przechowywanie

e Transport: Upewnij si¢, ze frytkownica jest ostudzona i oprézniona z oleju przed jej
przeniesieniem.

e Przechowywanie: Przechowuj frytkownice w suchym i czystym miejscu, z dala od
zrédet ciepta i wilgoci.

9. Utylizacja

e Opakowanie: Utylizuj opakowanie frytkownicy zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi recyklingu.

e Urzadzenie: Nie wyrzucaj frytkownicy do zwyklego kosza na $§mieci. Oddaj ja do
odpowiedniego punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektronicznego.

10. Znaczenie stosowania si¢ do ostrzezen

e Zastosowanie si¢ do powyzszych ostrzezen minimalizuje ryzyko uszkodzen ciata,
awarii urzadzenia oraz strat materialnych. Ignorowanie zalecen moze prowadzi¢ do
powaznych zagrozen zdrowotnych 1 materialnych. Dbaj o bezpieczenstwo swoje 1
swoich bliskich, przestrzegajac wskazanych srodkdéw ostroznosci.

e Pamigtaj, Ze powyzsza instrukcja jest ogdlna. Zawsze stosuj si¢ do zalecen
producenta.



